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82068070
Paprica Table lamp, White, Stoneware

English - US

IMPORTANT! - Read before starting to install.

This lamp is for indoor use only,

IP20 classified and should not be usedin wet rooms.

The cord of this lamp is non-removable and cannof
bereploced. If the cord is domaged, the lamp shall

be destroyed

Follow assembly instruction carefully and save for future use.

Dansk - DK

VIGTIGT! - Lees for installation pabegyndes.

Denne lampe er kun filindenders brug.

IP20 klassificeret og ber ikke anvendes i vadrum.

Ledningen fil denne lampe kan ikke fiemes og kan

ikke udskiftes. Hvis ledningen er beskadiget, skal

lampen edelcegges.

Folg samlevejledningen grundigt og gem den fil senere brug.

Deutsch-D

WICHTIG! Vor der Installation lesen.

Diese Lampe ist nur fir den Innenbereich geeignet.

IP20 klassifiziert und sollte nichtin Feuchtrdumen verwendet werden.
DasKabel dieser Lampe ist fest verbaut und kann nicht
ausgetauscht werden, Wenn das Kabel beschadigt ist,

muss die Lampe zerstort werden.

Befolgen Sie die Montageanleitung sorgfdltig und bewahren

Sie diese zur spdteren Verwendung auf.

Frangais - F

ATTENTION! - Lire avant de commencer l'installation.

Cette lampe est destinée a un usage intérieur uniquement.
Classé IP20 et ne doit pas étre utilisé dans les endroits humides.
Le cordon de cette lampe est fixe et ne peut pas éfre remplacé.
Sile cordon est endommagé, lalampe doit étre détruite.

Suivez aftentivement les instructions de montage et garder pourune
utilisation ultérieure.

Bvarapcku - BG

BAMKHO! Mpoyerere, npean 43 3an0yHeTe MOHTaNa.

Ta3n namna e npeHasHa4ea camo 3a ynotpeba Ha 3akpuTo. MpogykTsT e
knacuduumpar ¢ IP20 v He TpaBsa 4a ce U3NCA3Ba B MOKDH NOMELLEHHS.,

KabensT Ha Ta3u 1amna & HENOABMAMER 1 HE MOXE A3 Bbae 3ameHeH,

Ao kabensT e nospeaer, namnata 1pabaa 4a Gbae yHULONEHa.

(riejBaiiTe BHUMATEAHO MHCTDYKUMKTE 33 CrR0BABaHE W I 3anasere 3a GbAewa cpaska,

Eesti keel - EST

TAHTIS! - Lugege enne paigaldamise alustamist.

Seelamp on méeldud kasutamiseks ainult siseruumides.

IP20 onklassifitseeritud ja seda ei fohiks kasutada mérgades ruumides.
Selle lambi juhe on plsivalt kinnitatud ja seda ei saa valja vohetada.
Kuijuhe onkahjustatud, tuleb lamp hdvitad a."

Jargige hoolikalt paigaldusjuhiseid ja hoidke neid edaspidiseks kasutamiseks alles.

Lamp w. plug.

Suomi - FIN

TARKEAA! - Lue tdmd ennen asennusta.

Téma valaisin on vainsisakayttodn

Valaisin on IP20 luokiteltu ja sitd ei saa kéytdd kosteissa filoissa.

Téman lompunjohtoa ei voiirrotiaa eikd vaihtoa, Jos johto vaurioituy,
lamppu on hdvitettdva

Seuraa asennusohjeita tarkasti ja sddstd ohjeet fulevaa kdyttéd varten

Ayyhukd - GR

EHMANTIKO! - AwaBdote npw Eexroste Ty eykatdortaon.

Aut n Adyma mpoopileTat povo yia EowTeptki xpron.

Exet taéwopnon IP20 kat Sev mpéne v ypnatpomotsitat o uypol xwpoug,

To kahwdio auTou Tou dwrlaTko Elva un adatpoduevo kat bev uropeiva
avtikorootaded, Eavto kahwdio umooTeL TnpLd, TO GWTLOTIKG MPEMEL VL KETROTPaGEL,

AkohouBrote mpooekTikd i 0dnyie auvappodynone kat anoBnkevate T yia pehovTikn yoron.

Italiano - |

IMPORTANTE! - Leggere prima diiniziare I'installazione.

Questalampaoda é solo per usointerno.

Classificato IP20 e non deve essere utilizzato in ambienti umidi.

llcavo di questalompada non & rimovibile & non pud essere sostituito.

Seil cavo & danneggiato, lalampada dave essere distrutta.

Sequire aftentamente le istruzioni dimontaggio e conservare per un uso futuro.

Hrvatski - HR

VAINO! - Progitajte prije pocetka postavljanja.

Ova svjetilika namijenjena je iskljutivo za upotrebu u zatvorenom prastoru.
Ima klasifikaciju IP201 ne smije se upotrebljavatiu viainim prostorijama.
Kabel ove lampe je nepodieljivinije moguée zamijeniti. Ako je kabel ostecen,
lampa se mora unistiti.

Pailjivoslijedite upute za sastavljanje i spremite in za buduéu uporabu.

Latviski - LV

SVARIGI! — Izlasiet, pirms sikat uzstidi&anu.

Sis [ukturis paredzats tikai izmantosanai iekstelpas.

IP20 klasificéts, un to nedrikst lietot mitras telpas.

Sis lampas vads ir neparvietojams un nevar tikt aizstts. Ja vads ir bojts,

lampu janogalina,

Ripigiievérojiet montazasinstrukciju un saglabijiet to turpmakoi lietosanai.

Lietuviyk. - LT

SVARBU! - Perskaitykite pries pradédami montavimo darbus.

Silempa skirta naudotitik patalpose.

Priskiiama IP20 klaseiir neturéty biti naudojoma drégnose patalpose.
Sios lempos kabelis negali bitiisimtas ar nepakeistos. Jei kabelis yra pateistas,
lempa turi biti sunaikinta.

Atidiiai laikykites surinkima instrukcijy ir i8saugokite jas ateitiai.
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Nederlands - NL

BELANGRIJK! - Lees dit voordat u begint met de installatie

Deze lamp s allaeen bestemd voor gebruik binnenshuis.

IP20 geclassificeerd en mag niet worden gebruikt in vochfige ruimfes

Het snoer van deze lamp is nief verwijderbaar en kan nief worden vervangen.
Als het snoer beschadigd s, moet de lamp worden verniefigd,

Ditom eventuelerisico’s te vermijden. Volg de monfage-instructies
zorgvuldig op enbewaar ze voorlater gebruik

Norsk - N

VIKTIG! - Les for installation pabegynnes.

Dennelompen er kun filinnendars bruk.

IP20 klossifiseret og b ikke brukes  vatrom,

Ledningen fil denne lampen erikke aviagbar og kan ikke erstaffes.
Hvisledningen biir skadet, malompen adelegges.

Folg samleveiledningen grundig og gjem den fil senere bruk,

Polski- PL

WAINE! -Przed montazem zapoznaj sie 2 treécia ulotki.

Lampa jest przeznaczona wylacznie do uiytku wewnetrznego.

P20 - lampy nie nalezy uzywac wwilgotnych pomieszczeniach np. fozience,
Przewod tejlampy jest nieroztaczny i nie moze by¢ wymieniony. Jesli przewod zostanie
uszkodzony, lampa powinna by¢ zniszczona.

Naleiy postapowaé zgodnie zinstrukcja montaiy, zaleca sie zachowanie
instrukcjina przyszosc.

Portugues - P

IMPORTANTE! - Ler antes de proceder com a instalagdo.

Este candeeiro & apenas para uso interior.

Classificacdo IP20 ndo deve ser utiizado em ambientes humidos.

0 cabo destaldmpada é fixo € ndo pode ser substituido,

$e 0 cabo estiver donificado, en lampada deve ser destruida,

Siga os insfruges de montagem cuidadosamente e guarde para uso future.

Roméni - ROM

IMPORTANT! - Cititi incinte de aincepe instalarea.

Aceasts lampi este destinats exclusiv uilizariiininterior.

Are grad ce profectie 1P20si nu or frebui ufilizati ininciperi umede.
Cablulacestei limpi este neluabil s nu poate fifnlocuit.

Dacd cablul este forringet, lampa trebuie distrusd.

Urmati cu afentie instructiunile de asamblare si pastrati-le pentru utilizore ulterioar,

Sloventina - SK

DOLEAITE! - Pretitajte si pred zacafim montéie.

T6to lompa je uréena len na pouiitie v interigr,

Klasifikovand ako P20 anemala by sa pouiivat vo vihkjch miestnostiach.

Kabel tejto lompy je neodnimatelnj anemoino ho vymenit

Ak je kabel poskodeny, lampa sa musi znicit,

Dasledne dodriiavajfe pokyny na montéi a uschovejfe siichng budice poutitie.

Lamp w. plug.
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Slovenséina - SLO

POMEMBNO! - Preberite pred zaéetkom namestitve.

Tasvefilka je namenjena samo za uporabo v zapriih prostorih,

Njena vrsta zostite je IP20, zate je ne smete uporabljafiv viaznih prosterih.
Samohlaskovy kabel tejto lampy je neodnimatelng anemoino ho vymenit.

Ak je kabel poskodeny, lampa sa musiznicit.

Natanéno upoitevajte navedila za sestavljanje in jihshranite za prihodnjo uporabo,

Espariol - E

IMPORTANTE! - Lea antes de empezar la instalacion.

Esta lampara es para usar Unicamente en interiores,

ClasificacionIP 20, no se usar en habitaciones himedas

El cable de estalampara no esremavible y no puede ser
reemplazado. Siel cable estd dafado, la lampara debe ser destruida.

Sigualasinstrucciones de montaje con atencién y quardelas para referencia en el futuro,

Svenska - §

VIKTIGT! - Lasinnan installationen barjar:

Denna lampa dr endast forinomhusbruk. IP20 klassad och

borinte anvandasi vatrum.

Sladdentill denna lampa ér oavtagbar och kan inte ersattas,

Omsladden érskadad ska lampan forstoras.

F6l monteringsanvisningen noggrant och spara den fér senare anvindning.

Ceifina - C1

DULEZITE! - Prectéte si pred zahajenim instalace.

Tafolompa je uréena pouze pro vnitini pouiiti,

Stupen kryti IP20; vyrobek se nesmi pouivat ve

vihkych mistnostech.

Kabel této lampy neni odnimatelny anelze ho nahradit,

Pokud je kabel poskozen, lampa musi byt zniéena.

Petlivé dodriujte montaini pokyny, kieré si uschovejte pro budouc pouiiti,

Magyar-H

FONTOS! - Olvassa el az dsszeszereles megkezdése elgtt,

Ez aldmpa csak beltér haszndlatra készllt,

IP20 védettségi besorolasu, és nedves halyiségekben nem haszndlhato.

Ennek alampanak a vezetéke nem eltavolithatd és nem cserélhetdki.

Haavezeték megseril, a lampat el kell pusztitani,

Kovesse figyelmesen oz dsszeszerelési utasitasokat, 6 mentse el késsbbihasznalatra.
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Component list: 82068070

Assembly instruction: 82068070
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D = (Bulbisnotincluded)

Lamp w. plug.

Lamp w. plug.




